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— Noéukogu jareldused (9. oktoober 2017)

Delegatsioonidele edastatakse LISAS 9. oktoobril 2017 toimunud ndukogu 3562. istungil vastu

voetud ndukogu jareldused, pidades silmas taimegeneetiliste ressursside toidu ja pdllumajanduse

tarbeks kasutamise rahvusvahelise lepingu juhtorgani seitsmendat istungjérku.
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LISA
NOUKOGU JARELDUSED

Noukogu jiareldused, pidades silmas taimegeneetiliste ressursside toidu ja péllumajanduse
tarbeks kasutamise rahvusvahelise lepingu juhtorgani seitsmendat istungjirku (30. oktoober

— 3. november, Kigali, Rwanda)
EUROOPA LIIDU NOUKOGU,

1. VOTTES ARVESSE ndukogu 24. veebruari 2004. aasta otsust 2004/869/EU toidu ja
pollumajanduse taimede geneetilisi ressursse késitleva rahvusvahelise lepingu sdlmimise kohta
Euroopa Uhenduse nimel' (edaspidi ,,leping*) ning JUHTIDES TAHELEPANU asjaolule, et

EL ja koik selle litkmesriigid on nimetatud rahvusvahelise lepingu osalisriigid;

2. KINNITADES TAAS ELi ja selle liikkmesriikide kindlat tahet lepingut rakendada, eesmirgiga
tagada toidu ja pdllumajanduse tarbeks kasutatavate taimegeneetiliste ressursside sdilimine ja

sddstev kasutamine ning saavutada koigi inimeste toiduga kindlustatus ja parem toitumine;

3. TULETADES MEELDE, kui tihtis on leping toidu ja pdllumajanduse tarbeks kasutatavate
geneetiliste ressurssidega tegeleva FAO komisjoni vastu vdetud toidu ja pdllumajanduse

tarbeks kasutatavaid taimegeneetilisi ressursse kisitleva globaalse tegevuskava elluviimiseks;

4. TUNNISTADES, et kliimamuutuste tagajérjel suureneb veelgi riikide vastastikune sdltuvus
seoses toidu ja pdllumajanduse tarbeks kasutatavate taimegeneetiliste ressurssidega, ning
ROHUTADES, et jérjest olulisem on kasutada tiielikult lepingus ette nihtud vahendeid, et
saavutada sdédstev pollumajandus ja toiduga kindlustatus ning anda panus agrobioloogilise

mitmekesisuse sdilitamisse ja kliimamuutustega kohanemisse;

! EUT L 378, 23.12.2004, Ik 1.
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ROHUTADES, et leping vdib aidata saavutada Pariisi kokkuleppe eesmiirke, kuna viimases on
selgelt tunnistatud bioloogilise mitmekesisuse sdilitamise olulisust seoses kliimamuutustega
tegelemise meetmetega, ning et Pariisi kokkulepe voib omakorda aidata saavutada lepingu

eesmarke;

JUHTIDES TAHELEPANU asjaolule, et leping aitab oluliselt kaasa kestliku arengu
eesmdrkide nr 2, 13 ja 15 saavutamisele ning TULETADES MEELDE, kui tdhtis on leping nii
URO kliimamuutuste raamkonventsiooni kui ka bioloogilise mitmekesisuse konventsiooni,
sealhulgas Aichi bioloogilise mitmekesisuse eesmérgi 13 rakendamise seisukohast, ning sellest
tulenevalt vajadust votta lepingu rakendamist arvesse Euroopa ja riigi tasandi strateegiate ja

oigusaktide véljatootamisel;

TULETADES MEELDE ELi ja selle litkkmesriikide piihendumist poliitikavaldkondade
arengusidususele, mis nduab arengukoost66 eesmarkidega arvestamist kdigis
poliitikavaldkondades, mis vdivad arengumaid mdjutada, ning ROHUTADES, et EL peaks
selles rahvusvaheliselt viga olulises lepingus seetdttu aktiivselt osalema; KINNITADES TAAS

hiljuti vastu voetud Euroopa arengukonsensust;

MEENUTADES, et leping kujutab endast rahvusvahelist juurdepéésu ja tulu jaotamist
kisitlevat erivahendit Nagoya protokolli artikli 4 1dike 4 tihenduses ning ROHUTADES
Nagoya protokolli ja nimetatud lepingu kdigil tasanditel vastastikku toetava rakendamise

tahtsust;

ROHUTADES nimetatud lepingu ja rahvusvaheline uute taimesortide kaitse konventsiooni

kdigil tasanditel vastastikku toetava rakendamise téhtsust;

Mitmepoolne siisteem

10. TULETAB MEELDE, et lepinguga sétestatud taimegeneetiliste ressursside mitmepoolne

juurdepédsu- ja tulujaotussiisteem (edaspidi ,,mitmepoolne siisteem*) nduab lepinguosalistelt
oma taimegeneetiliste ressursside lisamist mitmepoolsesse silisteemi, tdnu millele antakse
nimetatud ressurssidele lihtsustatud juurdepiis nende uurimiseks, sdilitamiseks ja aretamiseks

standardse materjali ileandmise kokkuleppe alusel;
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11.

12.

13.

14.

15.

TULETAB MEELDE, et lepingu juhtorgani poolt 2006. aastal vastu voetud standardse
materjali tileandmise kokkulepe on kohustuslik standarddokument lepinguosalistele, kes
soovivad mitmepoolse siisteemi raames sellesse oma materjali sisestada ja sealt materjali votta,
ning selles on kehtestatud vastastikku kokku lepitud materjalijagamistingimused, sealhulgas

tulujaotusfondi kogutud rahalise tulu jaotamise tingimused;

MARGIB, et alates selle joustumisest kiimme aastat tagasi on mitmepoolne siisteem
voimaldanud vahetada standardtingimustel iile 4 miljoni taimegeneetilise ressursiiithiku, tdnu
millele on suurenenud taimegeneetiliste ressursside alane teadustoo ja paranenud ressursside
iseloomustamine, on aretatud uusi sorte ja seeldbi suurendatud selliste seemnete ja muu taimse
paljundusmaterjali kdttesaadavust, mis voimaldavad paremat toidutootmist ja soodustavad
kliimamuutustega kohanemist; eri sidusriihmade lihtsustatud juurdepéés taimegeneetilistele

ressurssidele on lepingu suur saavutus, mis vairib tunnustust ja edasiarendamist;

TUNNUSTAB koigi ELi lepinguosaliste piiliet lisada oma taimegeneetilised ressursid
mitmepoolsesse siisteemi; MOONAB, et paljud muud Euroopa sidusrithmad, nagu erasektori
sordiaretajad, riiklikud teadusasutused, pdllumajandustootjad ja VVOd on lisanud
mitmepoolsesse siisteemi vabatahtlikult materjali, ning JULGUSTAB neid seda ka edaspidi

tegema;

ROHUTAB, et mitmepoolne siisteem toob vahetut kasu pdllumajandustootjatele,
sordiaretajatele ja riiklikele teadusasutustele koikjal maailmas, et mitmepoolse siisteemi
kasutajad on véga erinevad ning et nende seas médngivad suurt osa rahvusvaheliste
pollumajandusuuringute konsultatiivgrupi (CGIAR) keskused riiklikud teadusasutused

arengumaades;

TULETAB MEELDE, et liikmesriigid, Euroopa Liit ja muud Euroopa sidusriihmad teevad
vabatahtlikke sissemakseid tulujaotusfondi, ning TOSTAB ESILE tiinu sellele arengumaades

ellu viidud projekte ja saavutatud tulemusi;

Mitmepoolse siisteemi toimimise tohustamine

16. TULETAB MEELDE, et 2013. aastal toimunud lepingu juhtorgani viiendal istungjirgul

kiivitati protsess, et tohustada mitmepoolse siisteemi toimimist jairgmiselt: a) suurendada
jétkusuutlikul ja prognoositaval viisil tulujaotusfondi kasutajapdhiseid makseid ja osamakseid

ning b) tdhustada mitmepoolse siisteemi toimimist lisameetmete votmise abil;
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17. KUTSUB lepingu juhtorganit astuma oma seitsmendal istungjirgul vajalikke samme

mitmepoolse siisteemi tugevdamiseks, s.0 otsustama jairgmise meetmepaketi iile.

A.  Arendada vilja siisteem, mis vdimaldab tagada tulujaotusfondile prognoositava ja
jatkusuutliku tulu, mis on vastuvdetav nii kasutajatele kui ka teenusepakkujatele

(sealhulgas tellimissiisteem).

B.  Siilitada eri kasutajariihmadele piisav paindlikkus, séilitades tellimissiisteemiga

paralleelse eraldi juurdepéésu- ja tulujaotusmehhanismi.

C. Laiendada mitmepoolse siisteemi kohaldamisala kdigile toidu ja pdllumajanduse
tarbeks kasutatavatele taimegeneetilistele ressurssidele; see peab olema lahutamatult

seotud tellimissiisteemi loomisega;

18. ROHUTAB, kui oluline on, et lepinguga tunnustatakse asjaolu, et edasise teadus- ja aretustdd
tegemiseks antav juurdepdds piiranguteta kattesaadavatele toodetele (nt ithenduse sordikaitse
alla kuuluvatele sortidele) on hiive iseenesest; seetdttu TOSTAB ESILE vajadust eristada

selgelt edasise teadus- ja aretustdo tegemiseks kéttesaadavaid ja mitte kittesaadavaid tooteid;

19. ROHUTAB, et siilitada tuleb tasakaalustatud lihenemine iihelt poolt juurdepdisu andmise ja
teiselt poolt tulu jaotamise suhtes, et piisiks ja tulevikus isegi suureneks lihtsustatud juurdepdds

taimegeneetilistele ressurssidele;

Rahastamisstrateegia

20. ROHUTARB, et EL ja selle liikmesriigid rahastavad paljusid taimegeneetiliste ressursside
sdilimist ja sddstvat kasutamist arendavaid arengukoostooprogramme ja -projekte ning seda
tehakse muu hulgas pollumajandustootjate diguste suurendamise kaudu, et edendada sddstvat
pollumajandust, kliitmamuutustega kohanemist ja ka pollumajanduslikke uuringuid, mis

annavad panuse lepingu rahastamisstrateegiasse;

21. ROHUTARB, et sellist panust sageli alahinnatakse, kuid seda tuleks paremini arvesse votta;
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22,

23.

24.

25.

JULGUSTAB koiki riitke lisama toidu ja pollumajanduse tarbeks kasutatavate taimegeneetiliste
ressursside sdilimise ja sdédstva kasutamise eesmirk ja prioriteet muu hulgas oma
pollumajanduspoliitikasse, et suurendada nimetatud sektorite rahastamist ja aidata niiviisi kaasa

lepingu rakendamisele;

TUNNISTAB lepingu juurde kuuluvasse sihtotstarbelisse fondi ja tulujaotusfondi tehtavate
maksete tihtsust; ROHUTAB liikmesriikide ja ELi markimisvéirseid makseid nimetatud

fondidesse;

VALJENDAB HEAMEELT asjaolu iile, et kavandatav uus siisteem peaks kiivitama
kasutajapdhised sissemaksed tulujaotusfondi, kuid ROHUTAB, et eri allikate vabatahtlikud
maksed on olnud ja on ka edaspidi lepingu rahastamisstrateegia lildise elluviimise seisukohast

tahtsad;

TUNNISTAB, et suure panuse lepingu rakendamisse on andnud iilemaailmne pdllukultuuride
mitmekesisuse fond (Global Crop Diversity Trust), kes on teinud suuri edusamme oma
missiooni tditmiseks ehk selleks, et tagada ex situ sdilitamine toidu ja pollumajanduse tarbeks
kasutatavate taimegeneetiliste ressursside sdilitamise ja sddstva kasutamise iilemaailmse
pingutuse ndol; KINNITAB TAAS, et oluline on koondada ressursse ka in situ sdilitamise ja

pollumajandusettevottes séilitamise tarbeks;

Saistev kasutamine

26.

TUNNISTAB, et sddstvat kasutamist kisitlevad lepingu sitted on olulised toiduga
kindlustatuse ja toitumisega seotud iilioluliste viljakutsetega, aga ka kliimamuutustega
kohanemise kiisimusega tegelemiseks ning sddstvama ja vastupanuvdimelisema

pollumajanduse arendamiseks;

Po6llumajandustootjate 6igused

27. TOSTAB ESILE péllumajandustootjate ja kohalike kogukondade olulist panust

taimegeneetiliste ressursside sdilitamisse ja arendamisse;

28. TUNNISTAB, et lepingu pdllumajandustootjate digusi késitleva artikli 9 riigi tasandil

rakendamine aitab pollumajandustootjatel anda oma panuse toidu ja pdllumajanduse tarbeks

kasutatavate taimegeneetiliste ressursside sdilitamisse ja sdédstvasse kasutamisse tulevikus;
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Globaalne infosiisteem

29. TOSTAB ESILE edukalt kulgenud globaalse infosiisteemi rajamist, mille eesmérk on luua
globaalne teabe ja teadmiste sisestamise siisteem, et suurendada toidu ja pdllumajanduse
tarbeks kasutatavate taimegeneetiliste ressursside séilitamise, haldamise ja kasutamise

suutlikkust;

30. TOETAB teadusliku nduandekomitee ettepanekuid, mille kohaselt tuleks topelttdo
drahoidmiseks tugineda olemasolevatele siisteemidele ja andmebaasidele ning kasutada dra

koostoimet nendega.
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